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Preklad originalu navodu na obsluhu

Obr.1-3

1 Spodny drziak klznych valéekov 8 Paka posuvu

2 Vrchny drziak kiznych val¢ekov 9 Uzatvaracia skrutka

3 Pohon ohybacky 10  Ventil spatného chodu

4 Cap 11 Znagenie uhlov

5 PruzZinova zastréka 12 ZnacCenie pre presné ohybanie
6 Klzné valEeky 13 Noha

7 Ohybaci segment 14 Stupnica

Vseobecné bezpe€nostné upozornenia

/A\ UPOZORNENIE

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, nariadenia, ilustracie a technické
udaje, ktoré su sucast'ou tohto naradia. Nedostatky pri dodrZovani bezpeénost-
nych upozorneni a pokynov mézu spésobit tazké zranenia.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.

Naradie pouZivajte iba na ur€eny ucel a pri dodrZani vSeobecnych bezpe€nostnych
predpisov a predpisov pre prevenciu Urazov.

a) Udrzujte poriadok na pracovisku. Neporiadok na pracovisku méze sp6sobit

nehody.

b) Pouzivajte spravne nastroje. NepouZivajte na tazké prace malo vykonné
nastroje. NepouZivajte nastroje k ucelu, ku ktorému nie su uréené.

c) Skontrolujte nastroj, ¢i nie je poSkodeny. Pred kazdym pouZitim nastroja
musite lahko poSkodené sucasti starostlivo skontrolovat, &i spolahlivo a riadne
plnia funkciu. Skontrolujte pohyblivé stcasti, ¢i bezchybne funguju, nezasekavaju
sa alebo nie st poSkodené. Vsetky Casti musia byt spravne namontované a
musia byt spinené vsetky podmienky, aby bola zarucena bezchybna prevadzka
nastroja. PoSkodené sucasti musia byt odborne opravené alebo vymenené
autorizovanou osobou, ak v ndvode na obsluhu nie je uvedené inak.

d) Budte pozorni. Davajte pozor na to, ¢o robite. Pri praci premyslajte.

e) Nepretazujte nastroje. Lepsie a bezpecnejsie pracuju v uvedenom pracovnom
rozsahu. Opotrebované nastroje véas vymerite.

f) Noste vhodny pracovny odev. Nenoste volny odev alebo Sperky, mohlo by
déjst k zachyteniu pohyblivymi sti¢astami. Pri praci vonku doporucujeme gumené
rukavice a obuv s protiSmykovou podrazkou. Pokial mate dlhé viasy, noste sietku.

g) Pouzivajte ochranné pomécky. Noste ochranné okuliare. Noste ochranné rukavice.

h) Vyhnite sa neprirodzenému drzaniu tela. Stojte bezpecne a vzdy udrzujte
rovnovéahu.

i) Starostlivo udrzujte svoje nastroje. UdrZujte nastroje v Cistote, aby ste mohli
lepSie a bezpecnejSie pracovat. Dodrzujte predpisy o tdrzbe a pokyny. V3etky
rukovéte musia byt suché a vycistené od tuku a oleja.

j) Vezmite do Gvahy okolité podmienky. Nevystavujte nastroje dazdu. Zaistite
dobré osvetlenie.

k) Ostatné osoby sa musia zdrziavat' v bezpecnej vzdialenosti. Nenechajte
ostatné osoby dotykat sa vasho nastroja. Ostatné osoby, najmé deti, sa musia
zdrZiavat' v bezpecnej vzdialenosti.

1) Pre vasu osobnu bezpecnost' a riadnu funkciu nastroja pouzivajte iba
originalne prislusenstvo a originalne nahradné diely. PouZitie inych osadzo-
vacich nastrojov a iného prislusenstva méze predstavovat’ nebezpecenstvo
poranenia.

m) Nechajte svoj nastroj opravit’ autorizovanou osobou. Tento nastroj zodpoveda
prislu§nym bezpeénostnym ustanoveniam. Opravy méze vykonavat iba autori-
zované alebo poucena osoba za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Inak
mbZe déjst' k nehodam uZivatela. Z bezpecnostnych dévodov nie je dovolené
na nastroji robit akékolvek svojvolné zmeny.

Bezpecnostné pokyny pre hydraulické ohybaée rurok

/\ UPOZORNENIE

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, nariadenia, ilustracie a technické
udaje, ktoré su sucast'ou tohto naradia. Nedostatky pri dodrzovani bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov mézu spésobit tazké zranenia.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.

o Nepouzivajte nastroj, ak je poSkodeny. Hrozi nebezpecenstvo drazu.

e Pocas ohybania nesiahajte medzi rurku a ohybaci segment. Hrozi nebez-
pecenstvo zranenia.

e Pocas ohybania chrante obsluhu pred pohybujucou sa rarkou. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia.

e Pri ohybani pomocou REMS Python dbajte opatrnosti. Tento nastroj vyvija
vysoku ohybaciu silu. V pripade pouZitia v rozpore s uréenim vznika nebezpecenstvo
poranenia.

e Pohon ohybaca nezdvihajte, resp. nenoste za nasadent posuvovi paku (8).
Posuvova paka je len nasadena, a nie zaistena. Pohon ohybaca sa méze z
posuvovej paky uvolnit a spadndt. Hrozi nebezpecenstvo zranenia.

o Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych, zmyslovych alebo dusevnych
schopnosti, svojej neskusenosti alebo nevedomosti nie st schopné tento
nastroj bezpecne obsluhovat’, ho nesmu pouzivat’ bez dozoru alebo pokynov
zodpovednej osoby. V opaénom pripade vznika nebezpecenstvo chybnej
obsluhy a zranenia.

o Odovzdavajte nastroj len pouéenym osobam. Mladistvi smu s nastrojom
pracovat’iba v pripade, Ze su starsi ako 16 rokov, je to potrebné na dosiahnutie
ich vycvikového ciel'a alebo sa tak deje pod dohfadom odbornika.

Vysvetlenie symbolov
/\ UPOZORNENIE Nebezpeéenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré by pri

nereSpektovani mohlo mat za nasledok 'ahké zranenia (vratné).
OZNAMENIE Vecné $kody, Ziadne bezpednostné upozornenie! Ziadne

nebezpedenstvo zranenia.

Pred pouzitim Citajte ndvod k pouZzitiu
1. Technické udaje

Pouzitie v stlade s predpismi

/\ UPOZORNENIE

REMS Python je uréeny k studenému tlakovému ohybaniu rdrok do 90°. VSetky
dalSie pouZitia nezodpovedaju ur€eniu, a su preto nepripustné.

1.1. Rozsah dodavky
Hydraulicka ohybacka rurok, 2 drziaky klznych val€ekov, 2 kizné valCeky,
ohybacie segmenty podla objednanej sady, navod na obsluhu, prepravna

CE oznacenie zhody

debna.
1.2. Objednavacie Cisla
Pohon ohybacky 590000
Ohybaci segment St %", R 50 mm 590051
Ohybaci segment St 2", R 65 mm 590052
Ohybaci segment St %", R 85 mm, 590053
Ohybaci segment St 1", R 100 mm 590054
Ohybaci segment St 1%4", R 150 mm 590055
Ohybaci segment St 174", R 170 mm 590056
Ohybaci segment St 2", R 220 mm 590057
Ohybaci segment V 32 mm, R 112 mm 590061
Ohybaci segment V 40 mm, R 140 mm 590058
Ohybaci segment V 50 mm, R 175 mm 590059
Ohybaci segment V 63 mm, R 220 mm 590060
Ohybaci segment V 75 mm, R 260 mm 590062
Klzny valéek (sada 2 kusov) 590110
Smykadlo @ 75 mm (sada 2 kusov) 590111
3nohy podstavec 590150
Prepravna debna 590160
Uhlomer 590153
REMS CleanM 140119
1.3. Pracovny rozsah

Ocelové rury DIN EN 10255 (DIN 2440) 3 %-2"
Vrstvené rury systémov s lisovanymi tvarovkami @32-75mm

Najvacsi uhol ohybu 90°
Polomer ohybu St/V (obr. 2) na vnutornej strane ohybu.

1.4. Pracovny tlak

P max. 400 bar/5800 psi

1.5. Rozmery LxBxH
Pohon ohybacky
3-nohy podstavec

655x680 %620 mm (25,8"x 26,8" x 24,4")
650 %630 %525 mm (25,6"x 24,8"x 20,7")

1.6. Hmotnosti
Pohon ohybacky
3-nohy podstavec
Ohybacie segmenty od — do

35,0 kg (77,2 Ib)
4,6 kg (10,1 Ib)
0,4-4,9kg (0,9-10,8 Ib)

1.7. Informacie o hluku
Emisna hodnota hluku vztiahnuté k pracovisku 70 dB (A)

2. Uvedenie do prevadzky

/\ UPOZORNENIE

Bremena s hmotnostou vy$Sou ako 35 kg musia prenasat najmenej 2 osoby.
Pocas prepravy a intalacie naradia dajte pozor na to, Ze néradie s podstavcom
aj bez neho ma vysoko umiestnené tazisko.

Pohon ohybacky (3) postavte na pevny, rovny podklad. Dbajte na to, aby bol
k dispozicii dostatok miesta pre kompletne zmontovanu ohybacku rdr a ohybanu
raru. Spodny drziak klznych valCekov (1) nasadte do spodnej drazky pohonu
ohybacky (3) tak, Ze nohy (13) smerujti nadol a &ap (4) je mozné nastréit. Cap
(4) zaistite pomocou pruzinovej zastrcky (5. Vrchny drziak kiznych valéekov
(2) nasadte do vrchnej drazky pohonu ohybacky (3) tak, ze bude Citatelny
popis, upevnite apom (4), zaistite pruzinovou zastrékou (5). Klzné valéeky (
6) nasadte podla velkosti rurky, pozri stupnice (14) do vitania medzi drziaky
klznych valekov (1 a 2). Pri ohybani vrstvenej rirky priemeru 75 mm nasadte
Smykadla s priemerom 75 (prisluSenstvo) namiesto klznych val€ekov (6) medzi
drziaky klznych valéekov (1 a 2). Nasadte na pohon ohybacky (3) ohybaci
segment (7) zodpovedajlcej velkosti rurky. Nasadte posuvovu paku (8) na
pohon ohybacky (3). Povolte uzatvaraciu skrutku (9) cca o 1 otacku. Utiahnutim
rukou uzavrite spatny ventil (10).
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3. Prevadzka

Vrchny drziak klznych valCekov (2) odklopte. Viozte riru medzi klzné valéeky
(6) a ohybaci segment (7). Vrchny drziak klznych valéekov (2) zaklopte. Paku
posuvu (8) viackrat stlacte, az dosiahne rira pozadovaného uhla ohybu.
Vyskrutkovanim otvorte spatny ventil (10), ohybaci segment (7) zajde spolu s
oblukom rurky spat do vychodiskovej polohy. Vyklopte horny drziak klzného
valCeka (2) a vyberte ohnutu rdrku. Ohybacie segmenty St 1" az St 2" maju
skrutku s Sesthrannou hlavou. Jej pomocou je mozné vytladit rurku, ktora by
viazla vnutri ohybacieho segmentu.

Ohybanie na rozmer (obr. 2)

Na vonkajSej strane ohybacich segmentov (7) st umiestnené 2 znacenia (12),
ktoré umozriuju presné ohybanie na rozmer. K tomu je potrebné rozmerovu
giaru, u ktorej ma byt 90°-ohyb ukonéeny, vloZit cez znacenie (12).

K orient&cii uhla ohybania je na vrchnom drZziaku kiznych valéekov (2) umiest-
nené znacenie uhla (11).

OZNAMENIE

Aby doslo k zabezpeceniu funkénej bezpecnosti a na zabranenie vyte€eniu
hydraulického oleja, musi byt po skoneni ohybania a po&as transportu pohonu
ohybacky uzatvaracia skrutka (9) pevne uzavreta.

4. Udrzba

4.1. Udrzba

Posuvovu paku (8) pravidelne kontrolujte z hladiska poskodenia, poskodenu
posuvovu paku vymernite. Pravidelne Cistite nastroj, najma pokial ho dihSiu dobu
nepouzivate. Ohybacie kontdry ohybacieho segmentu (7) a kiznych valCekov
(6) udrzuijte Cisté. Na Cistenie pouzivajte Cisti¢ strojov REMS CleanM (obj. C.
140119) alebo jemné mydlo a vihkd handru. NepouzZivajte Cistiace prostriedky
pre doméacnost. Tie obsahuji mnoho chemikalii, ktoré by mohli plastové asti
poskodit. Na Cistenie v Ziadnom pripade nepouZzivajte benzin, terpentinovy
olej, riedidla alebo podobné vyrobky.

4.2. Prehliadky, opravy

Tieto prace mdzu vykonavat len kvalifikovani odbornici. Kontrolujte hydraulicky
olej (obr. 3), hydraulicky olej (obj. C. 091026) pripadne doplrite. Nepreplfiujte,
lebo inak by dochéadzalo k uniku hydraulického oleja pri praci.

5. Postup pri poruchach

5.1. Porucha: Ohybaci segment (7) sa pri opakovanych pohyboch posuvovej paky (8) hore a dole nepostva vpred.

Pricina:

o Spétny ventil (10) nie je uzavrety.

o Nedostatok hydraulického oleja v systéme.
e Vzduch v systéme.

e Hydraulickd ohybacka rurok je chybna.

5.2. Porucha: Nemozno pine vytvorit 90 ° obluk.
Pri¢ina:
o Nedostatok hydraulického oleja v systéme.
e Kizné valeky (6) v chybnej polohe medzi drziakmi klznych valéekov
(1a2).
5.3. Porucha: Nepouzitelny obluk.
Pricina:
o Velkost rirky nezodpoveda ohybaciemu segmentu (7) alebo klznym
valéekom (6).
e Kizné valCeky (6) v chybnej polohe medzi drziakmi kiznych val¢ekov
(1a2).
e Rurka nie je vhodna na ohybanie.

Naprava:

o Dotiahnutim rukou uzavrite spatny ventil.

e Dopliite hydraulicky olej (obr. 3 a 4.2.).

Spatny ventil (10) otvorte a pakou Cerpadla niekolkokrat pohnite hore a dole,
kym vSetok vzduch neunikne.

Nechajte hydraulicki ohybacku rurok skontrolovat / opravit autorizovanou
zmluvnou servisnou dielfiou REMS.

Naprava:

e Dopliite hydraulicky olej (obr. 3 a 4.2.).
e Kizné valéeky nasadte podia velkosti rarky, vid stupnicu (14), do otvorov medzi
drziakmi klznych valéekov (1 a 2).

Naprava:
e Pouzite ohybaci segment alebo klzné valCeky zodpovedajucej velkosti rarky.

e Kizné valCeky nasadte podla velkosti rarky, vid stupnicu (14), do otvorov
medzi drziakmi klznych valCekov (1 a 2).
e Pouzivajte iba schvalené rarky.

6. Likvidacia
Hydraulicky olej sa pred likvidaciou musi z pristroja REMS Python vypustit a
zlikvidovat samostatne podia zakonnych predpisov.

7. Zaruka vyrobcu

Zaru¢na doba je 12 mesiacov od predania nového vyrobku prvému spotrebi-
telovi. Datum predania je treba preukazat zaslanim originalnych dokladov o
kupe, ktoré musia obsahovat’ datum zakupenia a oznagenia vyrobku. Vetky
funkéné zavady, ktoré sa vyskytnii behom doby zaruky a u ktorych bude preu-
kazané, ze vznikli vyrobnou chybou alebo vadou materiélu, budu bezplatne
odstranené. Odstrafovanim zavady sa zaruéna doba nepredIZuje ani neobno-
vuje. Chyby, spdsobené prirodzenym opotrebovanim, neprimeranym zachadzanim
alebo nespravnym pouzivanim, nereSpektovanim alebo porusenim prevadz-
kovych predpisov, nevhodnymi prevadzkovymi prostriedkami, pretazenim,
pouzitim k inému Ucelu, ako je vyrobok uréeny, viastnymi alebo cudzimi zasahmi
alebo z inych dévodov, za ktoré REMS neruci, st zo zaruky vylucené.

Zarucné opravy smu byt prevadzané iba k tomu autorizovanymi zmluvnymi
servisnymi dieliami REMS. Reklamacie budu uznané iba vtedy, pokial bude
vyrobok bez predchadzajucich zasahov a v nerozobranom stave predany
autorizovanej zmluvnej servisnej dielni REMS. Nahradené vyrobky a diely
prechadzaju do vlastnictva firmy REMS.

Naklady na dopravu do servisu a z neho hradi spotrebitel.

Zakonné prava spotrebitela, obzvlast jeho naroky na zaruku pri chybach voci
predajcovi, ostavaju touto zarukou nedotknuté. Tato zaruka vyrobcu plati iba
pre nové vyrobky, ktoré budd zaktpené v Eurdpskej Unii, v Norsku alebo vo
Svajciarsku a tam pouzivané.

Pre tuto zaruku plati nemeckeé pravo s vylu¢enim Dohody Spojenych narodov
0 zmluvach o medzinarodnom obchode (CISG).

8. Zoznam dielov

Zoznamy dielov pozri www.rems.de — Na stiahnutie — Zoznamy dielov.



